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El e Kevin, poneiul zburator.

lar el e Max, prietenul sau
cel mai bun.
This is Kevin, the roly-poly flying pony. L
And this is Max, who is Kevin’s best friend.




Acesta e blocul in care traiesc amandoi.

This is the block of flats where Max and
Kevin live. That's Max’s family’s flat on the top

Apartamentul de la ultimul etaj e al familiei lui

Max. Kevin are un cuib pe acoperis.

floor. Kevin has a nest on the roof.
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This is the town of Bumbleford.
ordinary sort of town, except that it's not so

3

R
o v c ¢ £
855 ¢
e
S5) Q8 e @ X
— («]
L L ol
'3 E e 8
[VaLY
.m 29 v 3
S
eang U e
~ m TR <G
Yol rans o
& O = W
== ik I8
— Cc VUV <= ©
D «D o © (4o}
n - v v
ek S e o)
O plge] ﬂ U] d
v v vV wnw U
e R
% [go] c u«rm (dh]
85 = 08
a e
g < U ©” W
S S fgAEE
< 5. 0O P
2 2 m
8 O rm Q \ :
O 2 = T RN
PZ—\ AN
ol
amd)

Y

hills are where_ Kevin blew in from.)



And this is Nobbly Nora, a friendly tortoise. lar ea este Nora Noduroasa, o testoasa pri-

(She doesn’t have anything to do with this story etenoasa. (N-are nimic de-a face cu povestea,
at all, she just wanted to be in a book.) dar voia sa apara si ea intr-o carte.)




MISTY TWIGLET'S BIGGEST
FAN

One afternoon, right at the beginning of the
autumn half-term holidays, Kevin was happily
nibbling hay on his rooftop when he was startled
by a loud shout or scream from somewhere
below.
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CEL MAI MARE FAN AL LVI
MISTY RAMURICA

Intr-o dupé-amiaza de la inceputul vacantei
de toamnd, Kevin mesteca fan pe acoperis fars
nicio grija cand deodata l-a speriat un zgomot
puternic, ca un tipdt, venind de undeva de jos.
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Kevin looked over at the pigeons dozing in
their coop on the other side of the roof. That, he
thought to himself, was a loud shout, or scream.
It probably means someone is in TROUBLE. He
fluffed up his wings importantly. ‘This sounds
like a job for KEVIN, the ROLY-POLY FLYING PONY!

‘Show off!” muttered the pigeons, as Kevin
flapped up into the air. But they were just
jealous because they were shut in their coop and
couldn’t go for a proper fly until their human,
Gordon, came to let them out. Kevin could come
and go whenever he wanted.
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Kevin s-a uitat la porumbeii care motaiau in
cotetul din celdlalt capat al acoperisului. ,Asta’,
s-a gandit el, ,a fost un zgomot puternic, ca un
tipat. Inseamna probabil ca cineva e in PERICOL "
Simtindu-se important, si-a infoiat aripile.

—Pare safie otreaba pentru KEVIN, PONEIUL
ZBURATOR.

— Ce laudaros! au bombanit porumbeii
cand Kevin s-a ridicat in aer.

Dar erau doar invidiosi fiindca erau inchisi
in cotet si nu puteau sa zboare pana nu venea
stapanul lor, Gordon, sa le dea drumul. Kevin
putea sa vina si sd plece cand voia el.
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